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Glas kann
zerbrechen. Vorsicht
beim Handhaben."

"Vermeiden Sie
starken Druck auf die
Glasflache."

Kleinteile —
Erstickungsgefahr.
Nicht fir Kinder unter
3 Jahren geeignet."

Rahmen nur an
stabilen Wanden
befestigen. Geeignete
Diibel und Schrauben
verwenden."

"Uberpriifen Sie die
Tragfahigkeit der
Wand, bevor Sie den
Rahmen aufhangen."

Rahmen sicher
befestigen, um ein
Herabfallen zu
verhindern."

"Verwenden Sie
geeignete
Aufhangevorrichtunge
n entsprechend dem
Gewicht des
Rahmens."

"Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder Hitzequellen
aufstellen.”

Rahmen in trockener
Umgebung
aufbewahren.
Feuchtigkeit kann das
Material
beschadigen."

"Montageanleitung
genau befolgen.
Unsachgemalle
Montage kann zu
Verletzungen fiihren."

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Glass can break.
Handle with care."

"Avoid applying strong
pressure to the glass
surface."

Small parts - choking
hazard. Not suitable
for children under 3
years."

Only attach the frame
to stable walls. Use
suitable dowels and
screws."

"Check the load-
bearing capacity of
the wall before
hanging the frame."

Securely fasten the
frame to prevent it
from falling."

"Use suitable hanging
devices according to
the weight of the
frame."

"Do not place near
open flames or heat
sources."

Store the frame in a
dry environment.
Moisture can damage
the material."

"Follow the assembly
instructions carefully.
Improper assembly
can lead to injury."

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Le verre peut se
briser. Soyez prudent
lors de la
manipulation."

"Evitez les fortes
pressions sur la
surface du verre."

Petites pieces —
risque d'étouffement.
Ne convient pas aux
enfants de moins de 3
ans."

Fixez le cadre
uniquement sur des
murs stables. Utilisez
des chevilles et des
vis adaptées."

"Vérifiez la capacité
portante du mur avant
de suspendre le
cadre."

Fixez solidement le
cadre pour éviter
toute chute.

"Utilisez des
dispositifs de
suspension
appropriés en fonction
du poids du cadre."

"Ne pas placer a
proximité de flammes
nues ou de sources
de chaleur."

Stockez le cadre dans
un environnement
sec. L'humidité peut
endommager le
matériau."

"Suivez attentivement
les instructions de
montage. Un montage
incorrect peut
entrainer des
blessures."

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Il vetro pud rompersi.
Fare attenzione
quando si maneggia."

"Evitare forti pressioni
sulla superficie del
vetro."

Piccole parti —
pericolo di
soffocamento. Non
adatto a bambini sotto
i 3anni."

Fissare il telaio solo a
pareti stabili.
Utilizzare tasselli e viti
adeguati."

"Verificare la capacita
portante del muro
prima di appendere il
telaio."

Fissare saldamente il
telaio per evitare che
cada."

"Utilizzare dispositivi
di sospensione
adeguati al peso del
telaio."

"Non posizionare
vicino a fiamme libere
o fonti di calore."

Conservare il telaio in
un ambiente asciutto.
L'umidita pud
danneggiare il
materiale."

"Seguire attentamente
le istruzioni di
montaggio. Un
montaggio non
corretto puo
provocare lesioni."

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Glas kan breken.
Wees voorzichtig bij
het hanteren."

"Vermijd sterke druk
op het glasopperviak."

Kleine onderdelen —
verstikkingsgevaar.
Niet geschikt voor
kinderen jonger dan 3
jaar."

Bevestig het frame
alleen aan stabiele
muren. Gebruik
geschikte pluggen en
schroeven."

"Controleer het
draagvermogen van
de muur voordat u het
frame ophangt."

Bevestig het frame
stevig om vallen te
voorkomen."

"Gebruik geschikte
ophangsystemen,
afhankelijk van het
gewicht van het
frame."

"Niet in de buurt van
open vuur of
warmtebronnen
plaatsen."

Bewaar het frame in
een droge omgeving.
Vocht kan het
materiaal
beschadigen."

"Volg de montage-
instructies zorgvuldig.
Onjuiste montage kan
tot verwondingen
leiden."

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

El vidrio puede
romperse. Tenga
cuidado al
manipularlo."

"Evite una presion
fuerte sobre la
superficie del vidrio."

Piezas pequenas:
peligro de asfixia. No
apto para nifios
menores de 3 afos."

Fije el marco
Unicamente a paredes
estables. Utilice tacos
y tornillos
adecuados."

"Compruebe la
capacidad de carga
de la pared antes de
colgar el marco".

Fije el marco de forma
segura para evitar
caidas."

"Utilice dispositivos de
suspension
adecuados segun el
peso del marco."

"No lo coloque cerca
de llamas abiertas o
fuentes de calor".

Guarde el marco en
un ambiente seco. La
humedad puede
dafar el material."

"Siga atentamente las
instrucciones de
montaje. Un montaje
inadecuado puede
provocar lesiones."

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Sklo se mlze rozbit.
Budte opatrni pfi
manipulaci."

"Vyhnéte se silnému
tlaku na povrch skla."

Malé casti —
nebezpedi uduseni.
Nevhodné pro déti do
3 let."

Ram pfipevriujte
pouze ke stabilnim
sténam. Pouzijte
vhodné hmozdinky a
Srouby."

"Pred zavésSenim
ramu zkontrolujte
nosnost stény."

Pfipevnéte ram
bezpecné, abyste
zabranili padu."

"Pouzivejte vhodna
zavésna zarizeni
podle hmotnosti
ramu."

"Neumistujte do
blizkosti otevieného
ohné nebo zdrojl
tepla."

Ram skladujte v
suchém prostredi.
Vlhkost muze material
poskodit."

"Peclivé dodrzujte
montazni pokyny.
Nespravna montaz
muze vést ke
zranéni."

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecénostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Staklo se moze
slomiti. Budite oprezni
pri rukovanju.”

"Izbjegavajte jak
pritisak na staklenu
povrsinu."

Mali dijelovi —
opasnost od gusenja.
Nije prikladno za
djecu mladu od 3
godine."

Pri¢vrstite okvir samo
na stabilne zidove.
Koristite odgovarajuce
tiple i vijke."

"Provijerite nosivost
zida prije nego Sto
objesite okvir."

Cvrsto prigvrstite okvir
kako biste sprijecili
pad."

"Koristite
odgovarajuce naprave
za vjeSanje u skladu s
tezinom okvira."

"Ne stavljajte blizu
otvorenog plamena ili
izvora topline."

Cuvajte okvir u suhom
okruZenju. Vlaga
moze ostetiti
materijal."

"Pazljivo slijedite
upute za sastavljanje.
Nepravilno
sastavljanje moze
dovesti do ozljeda."

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Staklo se moze
slomiti. Budite oprezni
pri rukovanju."

"lzogibajte se
moc¢nemu pritisku na
stekleno povrsino."

Mali dijelovi —
opasnost od gusenja.
Nije prikladno za
djecu mladu od 3
godine."

Pri¢vrstite okvir samo
na stabilne zidove.
Koristite odgovarajuc¢e
tiple i vijke."

"Preverite nosilnost
stene, preden obesite
okvir."

Cvrsto prigvrstite okvir
kako biste sprijecili
pad."

"Uporabite ustrezne
obesalne naprave
glede na tezo okvirja."

"Ne postavljajte v
blizino odprtega ognja
ali virov toplote."

Cuvajte okvir u suhom
okruzZenju. Vlaga
moze ostetiti
materijal."

"Pazljivo upostevajte
navodila za
sestavljanje.
Nepravilno
sestavljanje lahko
povzro¢i poSkodbe."

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Az liveg eltdrhet.
Legyen évatos a
kezelés soran."

"Kerllje az er6s
nyomast az
tvegfeliletre."

Kis alkatrészek —
fulladasveszély. 3 év
alatti gyermekek
szamara nem
alkalmas."

A keretet csak stabil
falakhoz rogzitse.
Hasznaljon megfelel
dlbeleket és
csavarokat."

"A keret felakasztasa
el6tt ellendrizze a fal
teherbirasat."

Biztonsagosan
rogzitse a keretet,
nehogy leessen."

"A keret sulyanak
megfeleléen
hasznaljon megfelel6é
akasztéeszkozoket."

"Ne helyezze nyilt
lang vagy héforras
kdzelébe."

Tarolja a keretet
szaraz kornyezetben.
A nedvesség
karosithatja az
anyagot."

"Gondosan kdvesse
az dsszeszerelési
utasitasokat. A nem
megfeleld
Osszeszerelés
sérulésekhez
vezethet."

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



